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Gesetzentwurf
der Bundesreglerung

Entwurf eines Gesetzes

zu dem Vertrag sowie dem Zusatzprotokoll vomn 20. November 1985
2zwischen der Bundesrepublik Deutschland

und der Republik Osterreich

Ober den Binnenschiffsverkehr

A. Zielsotzuny

Mit dem am 20. November 1985 unterzeichneten Vertrag sowie dem
Zusatzprotokofl soll der deutsch-Osterreichische Binnenschiffsverkehr,
insbesondere auch fer kinftige Verkehr Ober den Main-Donau-Kanal,
auf eine vertraglichb Grundlage gestelit werden, um fir die Binnen-
schiffahrt und die vpriadende Wirtschaft der beiden Staaten bessere
Mdglichkeiten bei der Nutzung der BinnenwasserstraBen beider Sei-
ten zu schaffen. Digs betrifft vor allem den Wechselverkehr zwischen
den Hafen der Bunbesrepublik Deutschland und der Republik Oster-
reich sowie den Trahsitverkehr durch die Bundesrepublik Deutschiand
zu den Nordseehafen,

B. Lisung

Der am 20. November 1985 unterzeichnete Vertrag sowie das Zusatz-
protokoll treffen dia erforderlichen Regelungen. Mit dem vorgelegten
Vertragsgesetz sollen die verfassungsrechtiichen Voraussetzungen
nach Artikel 59 Abs. 2 Satz 1 des Grundgesetzes tir die Ratifikation
des Vertrages geschaffen werden.
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C. Alternativen
keine
D. Kosten

Bund, LAnder und Gemeinden werden durch die Ausfihrung des
Gesetzes nicht mit Kosten belastet.
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Gesetzentwurf
der Bundesregierung

Emwurf eines Gesetzes
2u dem Vertrag sowile dem Zusatzprotokoll vom 20. November 1985
zwischen der Bundesrepublik Deutschland

Osterreich

und der Republik
iiber den Binnenschiffsverkehr

Bundesrepublik Deutschland
Der Bundeskanzier _
121 (323)-930 00-Bi 12/86 Bonn, den 15. August 1988

An den Herrn
Priasidenten des Bundesrates

Hiermit Obersende ich gemaB Artikel 76 Abs. 2 des Grundgesetzes den von
der Bundesregierung beschiossenen

Entwurf eines Gesetzes zu dem Vertrag sowie dem Zusatzprotokolt vomn
20. November 1685 zwischen der Bundesrepublik Deutschiand und der .
Republik Osterrsich Gber den Binnenschiffsverkehr

mit Begrandung und Vorbiatt.
FederfGhrend ist der Bundesminister fiir Verkehr.

Fristablauf: 26. 09. 86
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Entwurt eines Gesetzes
zu dem Vertrag sowie dem Zusatzprotokoll vom 20. November 1985
zwischen der Bundesrepublik Deutschland
und der Republik Osterreich
iiber den Binnenschiffsverkehr

Der Bundestag hat das folgende Gesetz beschlossen:

Artiket 1

Dem in Bonn am 20. November 1985 unterzeichneten
Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschland und
sowie dem Zusatzprotokoll zum Vertrag wird zugestimmt.
Der Vertrag sowie das Zusatzprotokoll werden nachste-
hend verifienticht.

Dieses Gesetz gilt auch im Land Berlin, sofern das Land
Berlin die Anwendung dieses Gesetzes festsiellt.

(1) Dieses Gesetz tritt am Tage nach seiner Verkiindung
in Kraft.

{2) Der Tag, an dem der Vertrag nach seinem Artikel 15
Abs. 3 sowie das Zusatrprotokoll in Kraft treten, ist im
Bundesgesetzblatt bekanntzugeben.

Begriindung zum Vertragsgesetz

Zu Artiked 1

Auf den Vertrag sowie das Zusatzprotokoll findet Artiket 59
Abs. 2 Saiz 1 des Grundgesetzes Anwendung, da sie sich
auf Gegenstiinde der beziehen.

Zy Artikel 2

Der Vertrag sowie das Zusatzprotokol sollen auch auf das
Land Berlin Anwendung finden; das Gesetz enthilt daher

Zu Artike! 3

Die Bestimmung des Absatzes 1 entspricht dem Erforder-
nis des Artikels 82 Abs. 2 des Grundgesetzes.
Nach Absatz 2 ist der Zeltpunkt, in dem der Vertrag nach
seinem Artikel 15 Abs. 3 sowie das Zusatzprotokoll in Kraft
treten, im Bundesgesetzbiatt bekanntzugeben.

SchiuBbemerkung

Bund, Lander und Gemeinden werden durch die Austih-
ning des Gesetzes nicht mit Kosten belastet. Auswirkun-
gen auf das Preisniveat: — insbesondere das Verbraucher-
preisniveau — sind nicht zu erwarten.
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Vertrag
zwischen der Bundesrepublik Deutschiand
und der Republik Osterreich
uber den Binnenschiffsverkehr
Die Bundesrepubiik Deutschiand Artikel 4

und (1) Deutsche Schiffe dirfen Personen und Glter zwischen
die Reoublik Osterreich einom deutschen Hafen im Geltungsbereich dieses Vertrags und

in dem Wunsch, die Befdrderung von Personen und Gitern mit
Binnenschiffen 2u regein und

in dem Bestreben, dabei auch die beiderseitigen Imeressen
nach der Erdfinung des Main-Donau-Kanals zu bericksichtigen,

haben folgendes vereinbart:
Artikel 1
Im Sinne dieses Vertrags sind
8} .deutsche Schitie": die im Geltungsbereich dieses Vertrags in
einem deutschen Binnenschiffsregister amtiich eingetragenen

Binnenschifte, mit denen Personen- oder Giterverkehr ohne
emebesondereFahnerlawnsbehnhanwerdenkam

b) dstenamschesmne @mwmmv«-

gem, von
stehen und mit denen Persbnen- oder Giterverkehr betrieben
wird, i

c) .zustindige Behdrden™: fif die Bundesrepublik Deutschiand
der Bundesminisier Hir Varkehr und fir die Republik Oster-
reich der Bundesminister fir dflentliche Wirtschaft und Ver-
michts anderes vorsieht,

d} .Hifen“: dia Hifen, Lade- ond Ldschsielien sowie Anlegestel-
lon der Personenschiffatwt,

Artiked 2
_Im Geltungsbereich dieses Vertrags dirfen deutsche Schiffe

Zusammenhang
BdbrdemgennaduMaBgabedarN‘bkel:ibsTbefmen

Artikel 3

(1) Unbeschadet bestehender multilateraler Versinbarungen
dirfen deutsche und bsterreichische Schiffe Personon und Gater
durch dent anderen Vertragsstaat auf jenen Streckenabschnitten
wnmzmwmmmam

Bundesrepublik Deutschiand kann flir das Befahren ibrer Wasser-
strafen im Transitverkehr nach Beralung im Gemischion Aus-
schufl Hichsizahlen der Fahrien festsetzen.

{2) A Antrag eines Vertragssiaats wird auf der Grundiage
eines Vorschiags des Gemischten Ausschusses fir bestimmie

Transitverkehre eine quotenméiBige Boteiligung der Schiffahrien
beider Seiten vereinbart.

emnom Ssterreichischen Hafen sowie umgekehrt befdrdem (Wech-
selverkohr). -

deutschen Hifen im Geftungsbereich dieses Vertrags sowie
umgekehrt befdrdern (Wechseiverketw):

a) einem Seehafen;

b) einem der in der Anlage aufgeflhrten Hifen;

¢) einem Hafen, der auf dem direkien Weg zu einem Seehafen
oder einem der in der Anlage aufgefiihrien Hifen kegt;

d) einem anderen Hafen, auf den sich de Vertragsstaaten auf
Vorschiag des Gemischien Ausschusses geeinigt haben.

(3} Jeder Vertragsstaat kann fir das Befahren seiner Wasser-
straBen im Wachseiverkehr nach Beratung im Gemischien Aus-
aschuB Hochsizahlen der Fahrien festsetzen.

{4) Im Wechseiverkehr sind die Schiffahrien beider Seiten je zur
Hilfte am Ladungsaufkommen kontinwierlich zu betsiligen. Auf
Antrag eines Vertragsstaats sind auf Vorschiag des Gemischien
Ausschusses auskdmmiiche Frachtsatze und Nebenbedingungen
verbindiich zu vereinbaren.

{5) Die Teilnahme anderer Schiffe am Waechsetverkehr zwi-
schen don Haifen der Vertragsstaaten aufgrund intermationaler
Vereinbarungen, denen einer der beiden Vertragsstaaten nicht
angelmtlstvondesstusbnmigm

Artikel 5

Deutsche und Osterreichische Schiffe dirfen Personen und
Giter zwischen einem Hafen des anderen Vertragssiaats und
einerm Hafen in einem drittdn Land (Dritiandverkehr) und umge-
kehrt nur in den Fillen befdrdem, die von den Vertragsstaaten auf
Vorschiag des Gemischien Ausschusses vereinbart werden.

Artikel 6

Die Betdrderung von Personen und Gitemn zwischen Hafen des
enderen Vertragsstaats (Kabotage) ist nur mit besonderer Erlaub-

Artikel 7

(1) Die Schifie, ihre Besatzung, ihre Fahrgéste und ihre Ladung
unteriiegen im anderen Vertragsstaat dem jeweils dort geftenden
Recht Veroinbarungen zwischen den Vertragssiaasten Ober
Eleict tor G blerD im Schiffsverkehr biei

{2} Fir die Schiflahrt auf der Donau anerkennt jeder Verirags-
sich auf das Schifl, seine Besatzung und Ladung beziehen, soweit
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i@ in einem Vertragsstaat unler Bedingungen erteiit worden sind,
die den in dem anderan Vertragsstaat geltenden Vorsclwiften
genigen.

(3) For die Schiffalwt auf den anderen WasserstraSen im Sinne
des Artikels 2 — ausgenommen Rhein und Mose! ~ werden die
zustandigen Behdrden gegen Vorlage der in dem anderen Ver-
auf das Schiff, seine Besatzung und Ladung beziehen, die in
ihrem Staat vorgeschriebenen Urkunden und Bescheinigungen
ausstellen. Voraussetzung daflr ist, da8 die Urlanden und
Bescheinigungen in einom Vertragsstaal umer Bedingungen
erteill worden sind, die den in demn anderen Vertragsstaat gelten-
den Vorschriften gendgen.

Artikel 8
dung der Artiket 2 bis 6 gleich zu behandein; das gift insbesondere
a) bei der Benutzung von Schisusen, Hafeneinrichtungen und
Liegeplatren;

b) bei der Erhebung von Schiffahrts- und Hafenabgaben.

Artikel 9

Artikel 10
{1) Es wird ein Gemischisr AusschuB gebildet. Jeder Vertrags-

staat entsendet drei Mitgligder, die jewsils von den zustandigen
Behdrden bestimmt Jede Seite kann zu den Beratungen

(2) Der Gemisciie Aussfhul hat die Aufgabe,

a) den zustindigen Behdjden Vorschisge for die in Artikel 3
Absatz 1 Satz 1 und Absatz 2, Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe
und Artikel 5 vorgesehgnen Vereinbanungen zu unterbreiten
und bei Beratungen nach Artikel 3 Absatz 1 Satz 3 und Artikal
4 Absatz 3 2u der von einer Vertragspertei beabsichtigten
Festsetzung von Hochstzahlen der Falwten Stelking zu
nebmen,

b} den Verkehr der Schiffe beider Seiten zu erfassen, die Einhal-

tung der in Buchstabe g genannten Vereinbarungen und die
Anwendung der Artikel B und 9 zu Oberwachen und

c) im Sine von Ariiket 4 Absaiz 4 Vorschidge fir die Auleilung
der Transporiglter suf die Schiffalwion beider Seiten 2u
erstelion, die Zu Oberwachen sowie sich
aul fr beide Sellen auskbmmiiche Frachtsitze und Nebenbe-
dingungen zu einigon.

(3) Frachtséitze und Nebenbedingungen, auf die der Gemischie
Inkraftsetzen der Frachtsitze und Nebenbedingungen wind zwi-
schen den Veriragssiaaten versinbert. Das Inkraftireten geman
innerstaatiichem Recht ist dem anderen Vertragssiaat unverzilg-

(4) Der Gemischie AusschuB hat femer die Auigabe, den
mevmmkpaswmgdimvmm
die Entwickiung des Binnenschiffsverkehrs und zur LBsung alier
Fragen zu unterbreiten, die sich aus der Anwendung dieses
Vertrags ergeben.

Artikel 1t

(1) Die in Artikel 3, Astikel 4 Absaty 2 Buchstabe d, Absatz 4
smzmswmmmmssanzwgesmam
Vereinbarungen kommen dadurch zustande, daB die zustindigen

Behdrden einander iéw Einverstindnis mit den ihnen vom
Gemischien AusschuB unterbreiteten Vorschiagen schriftiich mit-
tgilon.

{2) Kann eine Einigung im Gemiachten AusschuB nicht erzielt
werden, treten auf Antrag einer Veriragspariet die Vertreter der
Veriragsstaaten innerhalb von vier Wochen 2u Konsuitationen
zusammen. Vorbehaltlich einer anderen einvemehmiichen Rege-
kg finden diese Konsultationen in dom Vertragsstaat statt, der
den Vorsilzenden im Gemischten AusschuB stelit.

Artikel 12

(1) Streitigheiton dber die Auslegung oder Arwendung dieses
Vertrages sowie der von den Vertragsstaaten aufgrund dieses
Vertrags geschiossenen Vereinbarungen sollen, soweit mdgich,
durch die Vertreter der Vertragsstaaten beigelegt werden.

{2) Kann eine Streitigkeit auf diese Weise nicht beigelegt wer-
den, 80 ist sie auf Verlangen eines der beiden Veriragsstaaten
einem Schiedsgericht zu unterbreiten.

{3) Das Schiedsgericht wird von Fall zu Fall gebildet, indem
joder Vertragssiaat ein Mitglied besieit und beide Mitglieder sich
aul don Angohdrigen eines dritten Staates als Obmann einigen,
der von den Regienungen der beiden Veriragsstaaten zu bestellen
ist. Die Mitglieder sind innerhalb von zwei Monaten, der Obmann
inerhalb von drei Monalen zu besteflen, nachxiem der eine
Vertragsstaat dem anderen mitgeteilt hat, daB er die Streitigkeit

(4) Werden die in Absatz 3 genannten Fristen nicht eingehalten,
80 kann in einer anderen Vereinbarung jeder Ver-
tragssiaat den Prasidenten des Intemationalen Gerichtshofs bit-
ton, die erforderichen Ernennungen vorzunehmen. Besitzt der
Prasident die Staatsangehdrigheit eines der beiden Vertragsstaa-
fen oder ist er aus einem anderen Grund verhindert, 50 soll der

Vizeprasident die Staatsangehdrigkeit eines der beiden Vertrags-
staaten oder ist auch er verhindert, so soll das im Rang nachstfol-
keiloimdetbeidiemagsstaatenbesﬂzt,daEmnnwmen
vomehmen. .

(5} Das Schiedsgericht entscheidet mit Stimmenmehrheit auf-
grund der zwischen den Vertragsstaaten bestehenden Veririge
und des aligemeinem Vlkermechts. Seine Entscheidungen sind
bindond. Jeder Vertragsstaat tragt cie Kosten seines Milglieds
sowia 3einer Vertrelung in dem Verfahren vor demn Schiedsge-
richt; die Kosten des Obmanns sowie die sonstigen Kosten wer-
den von den beiden Veriragsstaaten 2u gieichen Teilan getragen.
Das Schiedsgericht kann eine andere Kostenvegetung treffen. Im
Ubrigen regeit das Schiedsgericht sein Verfahren sebst.

"Artikel 13
Die Verpflichiungen der Bundesrepublik Deutschiand aus der
Mannheimer Akie von 1868 in iwer jeweiligen Fassung gegen-
Ober den Vertragsstanton dieser Akte und die Verpfiichiungen der
Republik Osterreich aus der Beigrader Konvention von 1948 in
ihver jeweiigen: Fassung gegeniber den Vertragsstaaten dieser
Konvention werden durch diesen Vertrag nicht berdhrt,

Artikel 14

nach Inkraftireten des Vertrags eine gegenteilige Erkiarung ab-
gibt,
Artikel 15
{1) Dieser Verrag wird auf unbestimmte Zeit geschiossen.
{2) Dieser Vertrag bedarf der Ratifikation; die Ratifikationsur-
kunden werden so bald wie mdghch in Wien ausgetauscht.
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(3} Dieser Vertrag trill am ersien Tag des dritten dem Aus- wmwwmmw%«-
tausch der Ratifikationsuriunden foiganden Monats in Kraft. reichischen Bundesregierung) auBer Kraft.

(4} Mit dem Tage des Inkrafitretens dieses Vertrags tritt die (S)DmVemaQMMjodanVemagssmniteimFﬁst
voriaufige Regelung der Schiffaht auf der deutschen und Oster-  von sechs Monaten zum Ende eines Kalenderjahres schriftiich auf
reichischen Strecke der Donau (Artikel VIl des Protokolts vomn 21. diplomatischem Wege gekindigt werden. In diesem Fall tritt der
Januar 1963 zum Handelsablcommen vom 13. Mai 1954 zwischen Vertrag mit Ablauf des Kalenderjahres auBer Krafl.

Geschehen zu Borm am 20. November 1985 in zwei Ur-

schrifien.
FOr die Bundesrepulik Deutschiand
' J. Ruhfus.
Dr. W. Dollinger
Far die Republik Osterreich
Ferdinand Lacina
Aniage

wm4mzmbwcmmmm
Haten irk Wechselverkehr aniauen:
-Berh_:m
— BerliniVikioriaspeicher 1
-« BerlinViioriaspeicher If
— BerlineSpandau-Sidhalien
~ Berfin-Neuldlin Hafen
-~ Berlin-Humboidthaten

Berlin-Ladestralle Friedr.-Krause-Uter
— Berfin-LadestraBe Ziegrastrae .
— Beriin-Am Spresbord
— Berfin-Nonnendammallee .
- Lade- und Loechsiollen, die von den Berfiner Haten- und Lagerhaus-Betrieben verwahet

werden

= Hilen, Lade- und Ldschstellen, die von der Teltowkanal AG verwaltet werden
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zum Vertrag
Zwischen der Bundesrepubiik Deutschiand
und der Republik Osterreich
Gber den Binnenschiffsverkehr
e, Bundesrepublik Deutschiand Qgesamiwirtachaftiichen, nautiachen und technischen Ge-
Die. und gebenheiten zu berlickeichiigen sind.
o b) Die deutsche Seite wird von irem Recht, Hchstzahien
die Republik Osterreich, nach Aikel 3 Absatz 1 Satz 3 fOr den Transitverkehe
Osterreichischer Schiffe festzusetzen, keinen Gebrauch
in der Erwiigung, dal die Wirtschaftssysteme beider Lander auf machen, solemn der Veriragspartner doutache Schiffe an
den gleichen Grundsitzen beruhen, der Teilnahme an diesem Verkehr nicht behindert oder von

in der Erwartung, daB auch weiterhin die Abwickiung des Bin-
nenschiffsverkehrs zwischen beiden Lindem nach markiwirt-
schaftiichen Kriterien erfoigen wird,

in dem Bestreben, die gegenseitige Nutzung ihrer schiffbaren
WasserstraBen durch die Bisnensachiffe beider Lander zu frdem
sowie die bestmdglichen Voraussetzungen fir diese Nutzung
durch die beiderseits beteiligion Wirtschaftszweige zu schaffen,

sind Gbereingekommen, mnvmmauw
publik Deutachiand und der Rlepubiik Gber den Binnen-
schiffsverkehr, unterzeichnel zu Bonn am 20, November 1985,
mmmmmaw
foile dieses Vertrages sind:

1. 8) mms&n«mmwd«vm
Gber Streckenabachnitie aut dsterreichischem Hoheitsge-
biet gema8 Artikel 3. Absatz t Salz 1 des Vertrags die

diesem ausachiieBt. Entsprechendes gilt fiir einen Anirag
nach Artikel 3 Absatz 2.

Beide Seien erkilren, daB unter Hifen im Sinne von Artikel 4
Absatz 1 und Absatz 2 alle Hifen fallen, die an den Wasser-
straBien im Sinne des Artilkels 2 legen und daB sie keine
mmmmmmmm4
Absatz 2 Buchsiabe d auszunehmen,

a) daB sie auf der Grundiage von Artikel 4 Absatz 4 Satz 1
#ine Ladungszuteiiung nicht vomehmen,

b) daB sie von ainer von Hichsizahien der Fahy-
ten nach Artikel 4 Abeatz 3 absshen urnd

€) daB sie keinen Antrag nach Artikel 4 Absatz 4 Satz 2
siollen werden.

. mmmmmmuvm

mmwmsmwa
gesamiwirtschaftichen Erfordemisse berlicksichtigt

Geschehen zu Bonn am 20. November 1985 in zwei Ur-

acheifien,

Fir die Bundesrepublik Deutechiand
J. Ruhfus
Dr. W. Dollinger

Fir die Republik Osterreich

Ferdinand Lacina



Denkschrift zum Vertrag

A. Aligemeines
Der Vertrag zwischen der Bundesrepublik Deutschiand
und der Republik Osterreich Gber den Binnenschiffsver-

kehr sowie ein Zusatzprotokolt zu diesem Vertrag sind am
20. NuvenbarwBShBammwmm Nach

mmv«wmmwm
anderen Seite das Befaheen und BefOrdem auf ihren Bin-
nenwasserstraen. Hierbei werden auch die Bedingungen
for die DurchiGhrung der Transporte nach Artikel 4 Abs. 2
ziehuing des Landes Berlin ist in Artikel 14 geregeit.

mm&m«muummmm

mmv&mmmmm
Grundsitzen beruhen, smdhmZusatzptmkoll
dem Vertrag vereutanworden die den
markiwirtschaftiichen in beiden Lindemn
Rechnung tragen. ;

Der Vertrag erdfinet den Binnenschiffahrten und der veria-

denden Wirischafl Lander Voraussetzungen fir
eine bestmdgliche derﬂirmmmerstmsm.ln
Anbetracht . der Wi 2wi-
schen den beiden § wird dem umweit- und energie-
freundiichen V. Binnenschiffahrt und damit

diesem Verirag erhebliche Bedeutung zukommen.

B. Zu den Einzelbestimmungen
Zu Artikel 1 ‘

Dieser Artike! enthilt die flr die Anwendung des Vertrages
erforderfichen Bergriffsbestimmungen.

Zu Artikel 2

Dieser Artikel bestimmt den Rahmen der eingeriumten
Verkehrsrechie, und zwar des Transit-, Wechsel und Dritt-
landverkehrs sowie der Kabotage.

Zu Artikel 3

Absatz 1 regel den Transitverkehr (ber die Wasserstra-
Ben beider Vertragsparteien. Auf Vorschiag des Gemiach-
mmmﬁvmmaeWm«
straBen, Ober die der Transitverkehr werden
soll, festiegen. Im Obrigen wird nach Nummer 1 Buch-
stabe b des Zusatzprotokolis den Schiffen beider Seiten

daB die multilateralen Versinbarungen, wie z. B. die Revi-
dierte Rheinachiffahrisakie von 1868 und die Donaukon-
vention von 1948 unberGhrt bleiben.

Von der nach Absatz 2 mdglichen Antragsteliung auf Ver-
einbarung {ber gine quotenmabBige Beteiligung am Tran-

10

sitverkehr der jeweils anderen Seite wird nach Nummer 1
Buchstabe b des Zusatzprotokolts abgesshen.

Zu Artikel 4

Die Absatze 1 und 2 regein den Wechselverkehr. Dieser
darf nach Abeatz 2 in Verbindung mit Nummer 2 des
Zusatzprotokolls zwischen allen Binnenhdfen der beiden
Vertragsstaaten durchgefilbrt werden.

Von einer Festsetzung der Hichsizahien der Fahrien
(Absatz 3) wird ebenso wie von einer Ladungsaufteilung
einschieBlich Festlegung von Frachisitzen (Absatz 4)
nach Nummer 3 Buchstaben a bis ¢ des Zusatzprotokolis
abgesehen.

In Absatz 5 wird klargestelit, daf Schiffe aus Dritistaaten
am Wechselverkelw der einen Vertragsseite mit Zustim-
mung der anderen Vertragsseite teiinehmen ddrfen. Dies
gilt nur, sofem nicht aufgrund einer internationalen Verein-
barung eine Zustimmung bereits erfolgt ist.

Zu Artikel 5

Dieser Artikel bestimmt, daB Drittiandverkehr nur insoweit
zullssig ist, als er von den Vertragsstaaten besonders
vereinbart wird.

Zu Artikel &

Dieser Artikel bestimmt, daf die Kabotage nur mit beson-

derer Eriaubnis gestatiet werden kann, Hierbei missen

grundsitziich folgende Voraussetzungen gegeben sein;

-G tioket

— keine Einsatzmdglichkeit des eigenen Schiffsraums der
betroflenen Seite,

— keine Beeintrichtigung der eigenen Belange des jeweils
betrofienen Vertragssiaates.

Zu Artikel 7

Absatz 1 stellt kiar, ¢afl die jeweiligen innerstaatiichen
Vorschriften flr die Schiffe, ihre Besatzung, ihre Fahrgéiste
und ihre Ladung Anwendung finden. Bestehende und
kiinfige bilaterale Vereinbarungen Gber Erieichterungen
der Grenzabfertigung im Schiffsverkehr haben Vorrang.
Der Absatz 2 bestimmt, da8 die Schiffsdokumente unter
Dies git nach Absatz 3 nicht fir Rhein und Mosel. Die
Ausstellung der fiir das Befalven dieser beiden Wasser-
straBen erforderlichen Dokumente kann aber unier
bestimmten Voraussetzungen erleichtert werden.

Zu Artikel 8 ‘
Dieser Artikel beinhaltet die Gleichbehandiungsklausel.

Zu Artikel 9

Dieser Artikel regelt das Recht der Niederiassung auf der
Grnundlage der Gegenseitigkeit.
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Zu Artikel 10

Dieser Artike! bestimmt die Einsetzung eines Gemischten
Ausschusses, der die Einzelheiten der Veriragsausfih-
rung beraten und Gberwachen soll.

NadlMaﬂgabedesZusalzprotokollsmddermArhkeHO

~ Die Erarbeitung von Vorschiigen Kir Vereinbarungen
von Streckenabschnitten fiir den Transitverkehr im
vaonArhkelsmdvoantiandverkelwenmSlm
von Artikel 5;°

- die Mitwirkung bel der etwaigen Festsetzung von
Hdchstzahlen der Fahrten im Transitverkehr nach Arti-
kel 3 Abs. 1 letxter Satz unter der einschriankenden
Voraussetzung, daB Osterreich deutsche Schiffe vom
Transitverkehr voilig ausschileBt oder sie bei der Teil-
nahme an diesem Verkehr behindert;

- die Erarbeitung von Vorschiigen fir eine quotenmaiBige
Beteiligung der Schitfghrten beider Seiten flir bestimmte
Transitverkehre auf Antrag eines Vertragsstaales.

Nach Absatz 4 hat der Gemischte Ausschu des weiteren

bei der Anpassung dieses Verlrages an die Entwickiung
des Binnenschiffsverkebrs und der Klirung von Ausle-

gungsiragen mitzuwirken,

Zu Artikel 11

Der Absatz 1 enthdit V for das Wirk-
samwerden der dort gerannten Vereinbarungen zwischen
den Veriragsstaaten.

In Absatz 2 sind Verlahrensregelungen fiir den Gemisch-
ten AusschuB enthalten.

Zu Artikel 12

Dieser Artikel regett die Beilegung von Streitigkeiten. Kon-
nen solche Streitigkeiten nicht einvemnehmilich beigelegt
werden, sind sie einem Schiedsgericht zu unterbreiten,
das fir den Einzeifail zu bilden ist.

Zu Artikel 13

In diesem Artikel wird klargestellt, daB die internationalen
Verpilichtungen aus der Revidierten Rheinschiffahrisakte
und der Donaukonvention den vertraglichen Verpfiichtun-
gen vorgehen.

Zu Artikel 14
In diesomn Artiket wird in der hergebrachten Weise die
Einbeziehung des Landes Berlin zum Ausdruck gebracht,
Zu Artikel 15

Die Absiize 1 bis 3 enthalten die Oblichen SchiuBkiausein.,
in Absatz 4 wird Artikel V1l des Protokolls vom 21. Januar

sche und dsterreichische Strecke der Donau enthait, die
schen Binnenschiffahrisbeziehungen gelten solten.
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Stellungnahme

des Bundesrat

Zunm

Entwurf eine

S Gesetzes zu dem Vertrag sowie dem Zusatzprotokoll

vom 20. November 1985 zwischen der Bundesrepublik Deutschland

und der Repéblik Osterreich iiber den Binnenschiffsverkehr

i

i

Der Bundesr3t hat in seiner 568. Sitzung am 26. September 1986
gemif Artikpl 76 Abs. 2 des Grundgesetzes beschlossen, gegen

den Gesetzer

twurf keine Einwendungen zu erheben.
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